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CURRICULUM VITAE

გვარი: ყუფარაძე

სახელი: გიორგი

სამუშაო ადგილი : ივანე ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, ჰუმანიტარულ

მეცნიერებათა ფაკულტეტი, ინგლისური ფილოლოგიის კათედრა,

მისამართი: ი. ჭავჭავაძის გამზ. 36, თსუ V კორპუსი, ოთახი 231.
ელ. ფოსტა: gkuparadze@yahoo.com

სამსახურებრივი გამოცდილება, პროფესიული საქმიანობა

2012 - დღემდე ივანე ჯავახიშვილის სახელობის თბილისის სახელმწიფო
უნივერსიტეტის, ენების შემსწავლელი ცენტრის მთავარი სპეციალისტი

2009 - დღემდე თსუ, ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის, ინგლისური
ფილოლოგიის მიმართულების ასოცირებული პროფესორი

2007 – 2009 წწ. თსუ ენების ცენტრის მასწავლებელი

2006 – 2007 წწ. თსუ, ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის, ინგლისური
ფილოლოგიის მიმართულებაზე მოწვეული მასწავლებელი

1996 - 2006 წწ. თსუ, დ/ე ენებისა და ლიტერატურის ფაკულტეტის, ჰუმანიტარული
ფაკულტეტების ინგლისური ენის კათედრის დოცენტი

1997 - 2002 წწ. თსუ, დ/ე ენებისა და ლიტერატურის ფაკულტეტის დეკანის მოადგილე
სამეცნიერო მუშაობის დარგში.

1995 – 1996 წწ. თსუ, დ/ე ენებისა და ლიტერატურის ფაკულტეტის დეკანის მოადგილე.

1991 -1996 წწ. თსუ, დ/ე ენებისა და ლიტერატურის ფაკულტეტის, ინგლისური ენის
კათედრის მასწავლებელი

1990 – 1991 წწ. თსუ, დ/ე ენებისა და ლიტერატურის ფაკულტეტი, საათობრივი
ანაზღაურების წესით მოწვეული პედაგოგი.

1990 – 1991 წწ.
თსუ, ფილოლოგიის ფაკულტეტი. რუსული ენის# 2 კათედრასთან
არსებული სოციო-ტიპოლოგიური კვლევის ცენტრის უმცროსი
მეცნიერ-თანამშრომელი

1988 – 1989 წწ. თსუ, ფილოლოგიის ფაკულტეტი. საათობრივი ანაზღაურების წესით
მოწვეული პედაგოგი.

1987 -1990 წწ. თსუ, ფილოლოგიის ფაკულტეტი. რუსული ენის #3 კათედრის
ლაბორანტი

1986 – 1987 წწ. თსუ, (სამხედრო კათედრა) საათობრივი ანაზღაურების წესით მოწვეული
ინგლისური ენის პედაგოგი

1985 – 1987 წწ. თსუ, დ/ე ენებისა და ლიტერატურის ფაკულტეტის ზეპირმეტყვე-
ლების ლაბორატორიის ლაბორანტი



2

სამეცნიერო ხარისხი, აკადემიური წოდება და გამოქვეყნებული შრომები

ფილ. მეცნ. კანდიდატი  / PhD ფილოლოგიის დოქტორი

2. სტატიები: 2010 – 2016

1. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, ფრაზეოლოგია - ეთნოსის კულტურის კოდი (ფრანგული, ინგლისური და ქართული
ენების მასალაზე), გვ.436-448, Tradulex, Geneva,www.tradulex.com, 2016
2. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, „ინტონაციის ტიპოლოგიური დახასიათება არამონათესავე ენებში (ინგლისური,
ფრანგული, რუსული და ქართული ენების მასალაზე)“,"ენა და თარგმანი III "- საერთაშორისო სამეცნიერო
კონფერენციის კრებული; გვ.266-278; Editions Universitaires Européennes Saarbrücken, Allemagne, 2016, ISBN : 978-3-639-
54724-5
3.ნ.კაპანაძე, გ.ყუფარაძე, კონსონანტური ფონემების სხვადასხვაობა და კონტრასტების დიდაქტიკური ანალიზი
/გერმანული, ინგლისური და ქართული ენების მასალაზე /, საქართველოს მეცნიერებათა ეროვნული აკადემიის
მოამბე, ტომი 10,# 4 science.org.ge/bulletin/moambe.html, 2016, 3.849
4.ნ.კაპანაძე, გ.ყუფარაძე, თანხმოვანთა სისტემების კონტრასტული ანალიზი /გერმანული,ინგლისური და ქართული
ენების მასალაზე/, საქართველოს მეცნიერებათა ეროვნული აკადემიის მოამბე, ტომი 10,# 2
science.org.ge/bulletin/moambe.html, 2016, 3.849
5. გ .ყუფარაძე, ქ.ლორთქიფანიძე, ოფიციალური და არაოფიციალური მიმართვის ფორმათა ანალიზი დასავლურ და
აღმოსავლურ კულტურათა წიაღში, საქართველოს მეცნიერებათა ეროვნული აკადემიის მოამბე,ტ.9,№2
www.science.org.ge/moambe/moambe-g.html, 2015, 3.849
6. G.Kuparadze, Supra-segmental and Segmental Stylistic Devices in W. Shakespeare’s “Hamlet”pp.206-211 Collected Papers of
International Conference-“Shakespeare 450”უნივერსალიuniversal@internet.ge, 2015
7. გ.ყუფარაძე, ც. ახვლედიანი, ომონიმია ინგლისურ და ფრანგულ კალამბურებში "ენა და კულტურა" #13,გვ.114-
119,მერიდიანი,info@meridianpub.com, 2015
8. G. Kuparadze, Formation of Speech Sounds in Infants, Institute of Phonetics Faculty of Arts, Charles University in
Prague,pp.78-81,Collected Papers of the International Conference, http://fu.ff.cuni.cz/epip4/,2015
9. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, ზოონიმთა შემცველი ადიექტური ფრაზეოლოგიური ერთეულები ინგლისურ და
ფრანგულ ენებში "კულტურათშორისი დიალოგები" III საერთაშორისო კონფერენციის შრომები,
გვ.38-43,meridiani777@gmail.com, 2015
10. გ.ყუფარაძე, ნ.ჯაფარიძე, ავსტრალიური ინგლისურის ფონოლოგიური თავისებურებები,
ენა.ლიტერატურა.კულტურა.ისტორია. ფილოსოფია. ტექსტზე ორიენტირებული კვლევები.
(მოხსენებათა კრებული)გვ.214-219 თსუ.საქართველო, 2014
11. ქ.ლორთქიფანიძე, გ.ყუფარაძე, ხმოვან ფონემათა საკითხისათვის თურქულ და ინგლისურ ენებში, კულტურის
ისტორიისა და თეორიის საკითხები, ტ.XXIX,(ებრაული კრებული), თსუ გამომცემლობა, თბილისი,
საქართველო,გვ.116-124, 2014
12. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, საფრანგეთისა და კანადის ფრანგული ენის ნაციონალურ-კულტურული

1
enaTa SepirispirebiTi fonetika (qarTuli, inglisuri, germanuli,

franguli da enebis masalaze)(თანაავტ. ც. ახვლედიანი, ი. ლეჟავა), 2017

2
Business English Plus (The textbook of supplementary material in business), (co-authors: M.
Berman, M. Rusieshvili), TSU Press, Georgia (in print) 2012

3
Georgia Through its Legends, Folklore and People – (co- authors: M. Berman, M.
Rusieshvili), Nova Publisher, ISBN: 978-1-61209-641-4, USA, 2011

4
Read, Write and Discuss (A Practical Course in Analytical Reading), Book II., (თანაავტ: დ.
სირია, ლ. დუმბაძე), TSU Press, Georgia, 2010

5
Read, Write and Discuss (A Practical Course in Analytical Reading), Book I., (თანაავტ: დ.
სირია, ლ. დუმბაძე), TSU Press, Georgia, 2009

სალექციო კურსები
1 Cognitive and Functional Linguistics (Course of Lectures) – 2012 წ. „მერიდიანი“
2 ინგლისური ენის ვარიანტები - (Course of  lectures) – 2011 წ. „მერიდიანი“
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თავისებურებანი. (ინგლისურ ნასესხობათა მასალაზე),ენა და კულტურა, 2(12), გვ.18-22, 2014
13. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, ლათინური და ფრანგული ფრაზეოლოგიზმების კალკირება ინგლისურ ენაში, "ენა და
კულტურა" #11, მერიდიანი,info@meridianpub.com, 2014
14. ც.ახვლედიანი, ი.ლეჟავა, გ.ყუფარაძე, ინგლისური,გერმანული,ფრანგული და ქართული ენების ბგერათა
შეპირისპირე-ბითი ანალიზი, ენათმეცნიერების საკითხები, 2014
15. გ.ყუფარაძე, ორენოვნება და მრავალეროვნება ფრანგული და ინგლისური ორენოვნების საპირწონედ, Homo
Loquence,№VI,საქართველოს მულტილინგვალური ასოციაცია, გვ.51-58,2014
16. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, ტელესკოპური სიტყვები და პარონიმული სიტყვათწარმოება
(ფრანგული და ინგლისური ენების მასალაზე), საენათმეცნიერო ძიებანი, ტ.XXXVII, გვ.3-10
www.ice.ge, 2014
17. გ. ყუფარაძე, ც. ახვლედიანი, ფრანგული და ინგლისური ენების ფრაზეოლოგიზმთა ეტიმოლოგია,
საენათმეცნიერო ძიებანი, ტ.XXXVI, გვ.134-142, 2014
18. ც.ახვლედიანი, გ.ყუფარაძე, პარონიმული ანდაზები ფრანგულ და ინგლისურ ენებში
ტომი V, გვ. 22-25, მულტილინგვალური ასოციაციის ჟურნალი "Homo Loquens", 2013
19. G. Kuparadze, Erasmus Mundus ECW for Georgia, Armenia and Azerbaijan, SGA Nr – 2009 - 16
Greece, of Thessaloniki, 2013

20. Ts.Akhvlediani, G.Kuparadze, S.Mujiri, Le linguiste, revue internationale, numéro 6/Été 2, Teheran, Iran, 2013
21. Kvantaliani Marina, Kuparadze George, Linguistic Peculiarities of E-mail / On the Material of English,
French and Georgian Languages /, International Journal of Arts & Sciences. (IJAS), Paris, France,
http://ijaspapers2012. journal@internationaljournal.org. 2013
22. M. Kvantaliani, G. Kuparadze, Sociolinguistic Aspects of Professional Language Teaching, International
Journal of Arts & Sciences. (IJAS), Paris, France, http://ijaspapers2012. sched.org/venue
journal@internationaljournal.org. 2012
23. S. Mudshiri, Ts. Akhvlediani,G. Kuparadze, Typological Models of Intonation.(On the material of
Georgian, English, German and French Languages), Scripta Manent # 2 ,გვ. 69-76, www.odageorgia.ge 2012
24. ც. ახვლედიანი, გ. ყუფარაძე, გალიციზმთა ფონეტიკურ-გრამატიკული ასიმილაცია თანამედროვე ინგლისურ
ენაში, ენა და კულტურა. #7 მერიდიანი. გვ.67-71, info@meridianpub.com, 2012
25. ც. ახვლედიანი, გ. ყუფარაძე, უახლეს ინგლისურენოვან ნასესხობათა ფონეტიკურ-გრამატიკული
ასიმილაცია ფრანგულში, საენათმეცნ. ძიებანი ტ. XXXIV გვ. 25-29, http://www.ice.ge 2012
26. ც. ახვლედიანი, გ. ყუფარაძე, ლ. ყავლაშვილი, ფრანგულ და ინგლისურ ენათა სტატუსი კანადაში,
Scripta Manent# 1 ,გვ. 15-20 www.odageorgia.ge ,2012
27. გ. ყუფარაძე, ლ. ყავლაშვილი, ინგლისური ენის გავლენა ფრანკოფონიულ ქვეყნებში, ენა და კულტურა.
#7 მერიდიანი. გვ.156-161, info@meridianpub.com 2012
28. G. Kuparadze, Intertextual and Stylistic Devices in James Joyces’s Eveline. pp.110-117, James Joyce’s Impact on
Literature უნივერსალი, universal@internet.ge 2012
29. G. Kuparadze, Intertextuality and post-modernism – MargaretAtwood’s “Surfacing”, Collected Papers of the
I/conference pp. 71-77, უნივერსალი, universal@internet.ge, 2012
30. Ts. Akhvlediani, S. Mujiri, G. Kuparadze, Contrastive Phonetics and Typological Analysis of Intonation,
მულტილინგვური ასოციაციის ჟურნალი Homo loquens  v. 4, pp. 3-11, universal@internet.ge 2012
31. გ. ყუფარაძე, ლ. ყავლაშვილი, ინგლისური და ფრანგული ნასესხობები  ქართულში,
ლინგვისტიკა,ლიტერატურა,დიდაქტიკა: თანამედროვე მეთოდები და სტრატეგიები, მერიდიანი. გვ.383-
388 , info@meridianpub.com 2011
32. G. Kuparadze, M. Turiashvili, Pronunciation Paculiarities of Vowels in Canadian English, Scripta Manent # 1 , pp.
86-93, www.odageorgia.ge 2011
33. გ. ყუფარაძე, ლ. ყავლაშვილი, ნასესხობები ინგლისურსა და ბელგიურ ფრანგულში, ვერბალური
კომუნიკაციური ტექნოლოგიები. კონფ. კრებული, გვ.180-185 სტუ.http://www.gtu.edu.ge 2010
34. G. Kuparadze, Some Interesting ‘Borrowed’ Words in English, Scripta Manent # 4 , pp. 73-78
www.odageorgia.ge , 2010
35. G. Kuparadze, M. Turiashvili, Canadian English – Homogeneous Variety…, Scripta Manent # 2
pp. 96-103, www.odageorgia.ge 2010
36. G. Kuparadze, African American Verna-cular English, Scripta Manent# 1 , pp. 111-117
www.odageorgia.ge 2010



4

განათლება/ტრენინგი

მონაწილეობა სამეცნიერო კონფერენციებში, ექსპერიმენტებში ...

აკადემიკოს ა კ ა კ ი შ ა ნ ი ძ ი ს კონცეპტი „ინვექტივი“ თსუ
დაბადებიდან 130-ე წლისთავისადმი ფრანგულ და ინგლისურ თბილისი
მიძღვნილი სამეცნიერო კონფერენცია პარემიებში (თანაავტ. ც. ახვლედიანი) საქართველო 2017

21-22 /04/ 2017 International Research Conference on Education, Language and
Literature, International Black Sea University, Tbilisi, Georgia
ircelt.ibsu.edu.ge

25 / 06 / 2011 წ.

Macmillan Ed, National Centre for Professional Development of
Georgia, English Book in Georgia
“Successful English Language Teaching in a Changing Digital
World”

13-17 / 06 / 2011 წ.
TTI School of English – TSU Language Centre

English Language Teaching, Storytelling,
Poetry & Folksongs

6-8 / 04 /  2011 წ. New College Nottingham – TSU Language
Centre

CELTA level teacher development course
5-9 / 07 /  2010 წ. L’Agence universitaire de la Francophonie

Certificat de Stage
‘Formation permanente Initiation à Linux’

14-18 / 06 / 2010 წ. თსუ ინგლისური ფილოლოგიის dდეპარტამენტი - Oxford
House College
‘English Language Teaching through

Storytelling’
5/04 – 11/06 2010 წ. AEI (OU) – USA (USID)

‘Spring 2010 A Critical Thinking ( e-course) A

14/01 – 5/04 2010 წ. British Council Turkey
‘Primary Teacher Training Online’

19-22 /06 / 2009 წ. თსუ ენების ცენტრი - “English Book”,ltd
'Rapport Developing Listening Skills with NLP'

20 – 21 /06 / 2009 წ. თსუ ენების ცენტრი - “English Book”,ltd
Dramatic Teaching – Dramatic Results

12 -16 /04/ 2009 წ.

თსუ ენების ცენტრი - USA Embassy (USID)
Analyzing, Designing and Delivering Learning-Centered English
Classes Curriculum Design, ESP, Techniques and lessons in the
Four Skill Areas

21 – 22 /02 / 2009 წ.
თსუ ენების ცენტრი - “English Book”,ltd
Aural Training Strategies in the Classroom

21 – 22 /10/ 2008 წ.

თსუ ენების ცენტრი - “English Book”,ltd
Advances in Learning and Technology: Professional Learning
Community at

Work
2008 წ. თსუ ენების ცენტრი - “English Book”,ltd

Content based Language classes: Who is the specialist?
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აკადემიკოს გიორგი ახვლედიანის ნასესხობათა ფონეტიკური თსუ
დაბადებიდან 130-ე წლისთავისადმი ადაპტაციის პროცესი და თბილისი
მიძღვნილი სამეცნიერო კონფერენცია მისი ასახვა ლექსიკონებში საქართველო 2017

(თანაავტ. ც. ახვლედიანი)

საერთაშორისო ასოციაცია "liLETRAd"-ის
მიერ ორგანიზებული ლიტერატურის, ენისა
და თარგმანის საერთაშორისო კონფერენცია
(6,7,8 ივლისი)

ფონეტიკური და ლექსიკური
სტილისტიკური ხერხები
საგაზეთო სტატიების
სათაურებში

სევილიის უნივერსიტეტი,
ფილოლოგიის ფაკულტეტი,
სევილია,ესპანეთი

2016

მე-8 საერთაშორისო კონფერენცია:
"ლინგვისტიკა სამყაროს სარკე" 24-25
მარტი

სიტყვათწარმოების პროცესი
თანამედროვე ფრანგულსა და
ინგლისურში
(თანაავტ:ც.ახვლედიანი)

ბრიუსოვის
უნივერსიტეტი,
ერევანი,სომხეთი

2016

IV საერთაშორისო კონგრესი
ფრაზეოლოგიასა და
პარემიოლოგიაში და
ბრაზილიის III საერთაშორისო
კონგრესი
ფრაზეოლოგიაში.

ლათინური და ფრანგული
ფრაზეოლოგიზმების კალკირების
პროცესი ინგლისურ ენაში

სან ხოზე დო რიო პრეტო,სან
პაოლო,ბრაზილია 21-25 მარტი 2016

III საერთაშორისო კონფერენცია
გამოყენებით ლინგვისტიკაში
უცხოური ენების სწავლების
კუთხით;მრავალენოვნებისაკენ
(23-25 ივნისი)

ეთნოსი როგორც ფრაზეოლოგიის
ძირითადი წყარო /ფრანგული,
ინგლისური, ესპანური და
ქართული ენების მასალაზე/
თანაავტ: ც. ახვლედიანი, ნ.
ჭრიკიშვილი

მადრიდის ნებრიხას
უნივერსიტეტი, ესპანეთი 2016

ფრაზეოლოგიისადმი კომპიუტერული
და კორპუს-კვლევებზე დაფუძნებული
მიდგომები
(მონოლინგვური და მულტილინგვური
პერსპექტივები), "ევროფრაზ-2015"

ფრაზეოლოგია - ეთნოსის
კულტურის კოდი (ფრანგული,
ინგლისური და ქართული ენების
მასალაზე)

მალაგა, 29 ივნისი-
1ივლისი,ესპანეთი 2015

მეორე საერთაშორისო კონფერენცია "ენა და
ტერიტორია", 30 აგვისტო - 4 სექტემბერი,
www.langueetterritoire.ilia.edu.ge

"ენობრივი ფორმების
თავისებურებები თარგმანში"
/ინგლისური, ფრანგული და
ქართული ენების მასალაზე/

ილიას უნივერსიტეტი,
თბილისი,
საქართველო

2015

საერთაშორისო კონფერენცია
"იდეოლოგია და ლინგვისტური
იდეები"4-6 ოქტომბერი

ფრანგული და ანგლო-ამერიკული
პრაგმატული ლინგვისტიკის
ისტორია და პერსპექტივები

თსუ,
თბილისი,

საქართველო
2015

მე-4 საერთაშორისო
კონფერენცია ინგლისურ
წარმოთქმაზე:პრობლემები
და პრაქტიკა

სამეტყველო ბგერების
ჩამოყალიბება ბავშვებში

Charles University in Prague,
Faculty of Arts,
Institute of Phonetics,
Prague,

Czech Republic

2015
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მესამე საერთაშორისო
სამეცნიერო კონფერენცია
,,კულტურათაშორისი დიალოგები“

ზოონიმთა შემცველი ადიექტური
ფრაზეოლოგიური ერთეულები
ინგლისურ და ფრანგულ ენებში
(თანაავტ: ც. ახვლედიანი)

თელავი,
საქართველო

2015

"ენა და თარგმანი III "

„ინტონაციის ტიპოლოგიური
დახასიათება არამონათესავე ენებში
(ინგლისური, ფრანგული,
რუსული და ქართული ენების მასალაზე)“
(თანაავტ: ც. ახვლედიანი)

ბუქარესტის
უნივერსიტეტის
ენებისა და
საზღვარეთის
ლიტერატურის
ფაკულტეტი,
ბუქარესტი,
რუმინეთი.

2015

ენათმეცნიერების ისტორიის
მე-13 საერთაშორისო
კონფერენცია

“თანხმოვანთა კომპლექსების
ისტორიული ცვლილებები ფრანგულ,
ინგლისურ, გერმანულ და ქართულ
ენებში”

ტრეს-ოს-მონტეს და ალტო დოუროს
უნივერსიტეტი, ვილა რიალი,
ჩრდილოეთ პორტუგალია.

2014

ენათმეცნიერების
ისტორიის მე-13
საერთაშორისო
კონფერენცია

“თარგმანი როგორც კონტრასტული
ლინგვისტური ანალიზის საფუძველი
/ინგლისური, ფრანგული,გერმანული და
ქართული ენების მასალაზე/”

ტრეს-ოს-მონტეს და ალტო
დოუროს უნივერსიტეტი, ვილა
რიალი, ჩრდილოეთ
პორტუგალია.

2014

შექსპირი 450
უ. შექსპირი "ჰამლეტი" –

ზესეგმენტური და სეგმენტური
სტილისტური ხერხები

თბილისი,
საქართველო 2014

ენა სამყაროს სარკე -
ბრიუსოვის სახ. სახელმწიფო
ლინგვისტური უნივერსიტეტის
მე-6 საერთაშორისო
კონფერენცია

ფრანგულ ნასესხობათა
ფონეტიკურ-მორფოლოგიური
ცვლილებები ინგლისურში

ერევანი,
სომხეთი 2014

III საერთაშორისო კონგრესი
ფრაზეოლოგიაში და
II კონგრესი ბრაზილიურ

ფრაზეოლოგიაში

Interconnection of
Phraseology

and Ethos-culture

Brazil,
Universidade Federal

do Ceará 2013

«თანამედროვე
ინტერდისციპლინარიზმი და
ჰუმანიტარული აზროვნება»

„ინტონაციის ტიპოლოგიური ანალიზი
ხუთენოვან კონტრასტულ მოდელში
(ინგლისური, ფრანგული, გერმანული,
ქართული და რუსული ენების მასალაზე)"

აკაკი წერეთლის
სახელმწიფო
უნივერსიტეტი, ქუთაისი,
საქართველო

2013

აკადემიური დისციპლინების
ევრო-ამერიკული საერთაშორისო
კონფერენცია

ელექტრონული ფოსტის ლინგვისტური
თავისებურებები .(ინგლისური,
ფრანგული და ქართული ენების მასალაზე)

საფრანგეთი,
პარიზი 2013

გერმანული ენის გერმანული, ფრანგული, ინგლისური და
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მასწავლებელთა
XV ინტერნაციონალური
ყრილობა,

ქართული ენების ბგერითი სეგმენტების
კონტრასტული აღწერა და
მისი მნიშვნელობა ინტერლინგვალური
ფონეტიკის გაკვეთილისათვის

ბოლცანო,
იტალია

2013

Journée du français
« De la genèse de
la langue à Internet »

Contrastive Description of
Intonation in Five Language

Constellation

Taylorian Institution
(Oxford)
The United Kingdom

2013

II საერთაშორისო
სამეცნიერო კონფერენცია
,,კულტურათაშორისი
დიალოგები“

ფრაზეოლოგია, როგორც ეთნოსის მახასიათებელ
ნიშანთა კოდირებული სისიტემა /ფრანგული,
ინგლისური და გერმანული ენების მასალაზე/

იაკობ გოგებაშვილის
სახელობის თელავის
სახელმწიფო უნივერსიტეტი
თელავი,
საქართველო

2013

James Joyce’s Impact
on Literature

Intertextual and Stylistic Devices in
James Joyces’s Eveline.

Tbilisi,
Georgia 2012

Euro-American Conference
for Academic Disciplines

Sociolinguistic Aspects of
Professional Language Teaching

Paris,
France 2012

XX Century English Literature:
Modernism and Postmodernism

Intertextuality and
post- modernism – Margaret
Atwood’s “Surfacing”.

Tbilisi,
Georgia 2011

ლინგვისტიკა, ლიტერატურა,
დიდაქტიკა - თანამედროვე

მეთოდები და სტრატეგიები

ინგლისური და ფრანგული
ნასესხობები
სასაუბრო ქართულში.

თბილისი,
საქართველო 2011

ვერბალური კომუნიკაციური
ტექნოლოგიები

ნასესხობანი
ინგლისურსა
და ბელგიურ
ფრანგულში

საქართველოს ტექნიკური
უნივერსიტეტი. თბილისი.
საქართველო

2010

ტბელობა -2010
ენობრივი სიტუაცია

კანადაში
დაბა ხულო
საქართველო 2010

ლინგვისტთა
II საერთაშორისო
სიმპოზიუმი

გამონათქვამი როგორც
ლინგვისტიკის,

ფსიქოლინგვისტიკისა
და კომუნიკაციის თეორიის

კვლების ობიექტი

ენათმეცნიერების
ინსტიტუტი.

თბილისი, საქართველო
2008

ენა და მეტყველება,
რეგიონალური კონფერენცია

ბავშვების მიერ ენის მელოდიკური
წყობის ათვისება სკოლამდელ ასაკში. გროზნო 1990

მეტყველების განვითარება
და ენის დაუფლება

სკოლამდელი ასაკის ბავშვთა
ინტონაციური სტრუქტურები

შაულაი.
ლიტვა 1989
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სამეცნიერო გრანტებსა და პროგრამებში მონაწილეობა

ივანე ჯავახიშვილის
სახელობის თბილისის
სახელმწიფო უნივერსიტეტი

არქეოლოგიის მრავალენოვანი (ქართული-ინგლისური-
ფრანგული-გერმანული-რუსული) ელექტრონული
ლექსიკონი LE/48/2-105/13 /შოთა რუსთაველის ეროვნული
სამეცნიერო ფონდი/

პროექტის
ძირითადი
პერსონალი 2013-

2014

6 -13 /02 / 2009 ბრიტანეთის საბჭო English Global
Product

მივლინება
(სალექციო კურსების

წასაკითხად)

ტუშის უნივერსიტეტი (იტალია), Erasmus
Mundus-ის პროგრამის ფარგლებში 1 -31 /03 / 2010

სტაჟირება University centre, Cambridge, The United
Kingdom 6 – 27 /02 / 1999

სამეცნიერო
პროგრამა

IREX Exchange Programme Vermont (USA)
(visiting scholar) 1997 - 1998

სტაჟირება IREX Exchange Programme, Washington,
(USA) 25/06 – 8/08 - 1992

სამეცნიერო საზოგადოების, აკადემიების, სამეცნიერო საბჭოების, სარედაქციო კოლეგიების და ა.შ.

წევრობა

სამეცნიერო საბჭოს წევრობა

1. თსუ, ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა ფაკულტეტის სადისერტაციო საბჭო 2010-დღემდე

2. ქუთაისის აკ.წერეთლის სახ. უნივერსიტეტის სადისერტაციო საბჭო 2011

3.
თსუ,დასავლეთევროპული ენებისა და ლიტერატურის ს/ს ინსტიტუტის
ინგლისური და რომანული მიმართულებების სადისერტაციო კომისიების
სწავლული მდივანი

2010-დღემდე

4.
თსუ,დასავლეთევროპული ენებისა და ლიტერატურის ს/ს ინსტიტუტის
სწავლული მდივანი. 2011-2013

5.
საქართველოს უნივერსიტეტის, ჰუმანიტარულ მეცნიერებათა სკოლის
სადისერტაციო საბჭოს თავმჯდომარე, ექსპერტი. 2007-2008

კონფერენციის საორგანიზაციო კომიტეტის წევრობა

1.
საერთაშორისო კონფერენცია "იდეოლოგია და ლინგვისტური იდეები",
სექციის თავმჯდომარე

2015
4-6 /10/

2.
მეორე საერთაშორისო კონფერენცია "ენა და ტერიტორია", 30 აგვისტო - 4
სექტემბერი, სექციის თავმჯდომარე

2015
30/08/-4/09/

3. ლინგვისტიკა,ლიტერატურა,დიდაქტიკა - თანამედროვე მიდგომები და
სტრატეგიები (კოორდინატორი, სარედაქციო საბჭოს წევრი,სექციის
თავმჯდომარე).

2011
28-29 / 10 /

წიგნის/კრებულის რედაქტორობა, რეცენზენტობა

1. Readings in the English Philology (ავტ. მ. რუსიეშვილი, რ. დოლიძე) თსუ 2012

2. ფრანგული ენის სწავლების მეთოდიკა (ავტ. ქ. გაბუნია, თ. ქაცანაშვილი)
„მერიდიანი“ 2012

3.
ტექნიკური ტექსტი - ლინგვისტური მახასიათებლები, თარგმანის პრობლემები

(ავტ. ა. თენიეშვილი) ბათუმის  სახ. უნივერ. გამომც.
2012
2012
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4.
ფრანგული ენის სტრუქტურა (თეორიული გრამატიკა)(ავტ. ქ..გაბუნია)

„მერიდიანი“
2012

5. შესავალი ფსიქოლინგვისტიკაში (ავტ. ქ..გაბუნია, გ. ჭანტურია)“გრაალი“ 2010

6. შესავალი სოციოლინგვისტიკაში (ავტ. ქ..გაბუნია) „მთაწმინდელი“ 2009

7.
Blends or Portmanteau words and Telescopisms – Modern Approach

(ავტ.ე.ბაკარაძე)“ უნივერსალი“ 2009

8.
ალბერ კამიუ - ფილოსოფოსი და მისი უდანაშაულობის კონცეფცია

(ავტ. ხ. წიკლაური) „ბარტონი“ 2008

სარედაქციო კოლეგიის წევრობა

1. Journal of Modern Education Review (ISSN: 2155-7993) www.academicstar.us 2014-დღემდე

2. გ.ახვლედიანის საზოგადოების წევრი 2014-დღემდე

3.
აღმოსავლური კრებული - "კულტურის ისტორიისა და თეორიის საკითხები"
სარედაქციო კოლეგიის წევრი

2014-დღემდე

4. “Scripta Monent” - ღია დიპლომატიის ასოციაცია www.odageorgia.ge 2010-დღემდე

5. „კავკასიის საზოგადოებრივ მეცნიერებათა ჟურნალი“ www.ug.edu.ge 2007-2008

დამატებითი ინფორმაცია

თარიღი: 25.04.2017


